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" Devilet yabancilarin kabdlind kolaylastirir.
2 Devlet ve belediyeler, hukuk devietinin temel deder yargilarini esas alarak her iki tarafin
kimligine karsikli saygi temelinde yabancilarin uyumunu destekler.

Vaud kanfonu Anayasasi mad.68, 14 nisan 2003

Vaud kantonu, yerlesik nufusa gore yabanci nifusun ¢gogunlugu itibariyla (%29.5),
isvigre’de dnemli siradadir. Topraklarimizda 175 milliyetten fazla insan yan yana
ve bir arada yasamaktadir.

Yabancilarin uyumunu destekleme ve irkcgiligi 6nleme, gelecek yillarda kazaniimasi
gereken 6nemli toplumsal ve siyasal sorunlari temsil etmektedir. Vaud kantonu
toplumu bugiin sadece milli kdkenleri agisindan degil, kullandidi diller, izledigi go¢
yollari ve inanglar bakimindan ¢ok farkliliklar arz etmektedir. Bu farkliliklar hem bir
zenginlik hem de ¢6zim bekleyen bir sorunlar yumagidir.

Uyum saglamak Isvigrelileri oldugu gibi yabancilari da, biitiin toplumu
ilgilendirmektedir ki bunlar da Anayasa’nin himayesindeki iki temel anlayistir:
birbirinin kimligine karsilikli saygi ve hukuk devleti esaslarina saygi.

Le chef du Département de l'intérieur
(Kanton igisleri bakani)
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Philippe Leuba
Conseiller d’Etat
(Kanton Devlet Bakani)



VAUD KANTONU’NA HOS GELDINIZ
DILEKLERIMIZi SUNARIZ

Eger Vaud kantonu’na yeni geldiyseniz bu brosir 6zel olarak size yoneliktir.
icinde, saglik alanindan okula, ise, ev bulmaya ve daha baska konulara dair
cok faydali adresler, énemli bilgiler bulacaksiniz.

Bu brosurde yayinlanan bitln bilgileri ayrica Kanton Yabancilarin Uyumunu
Destekleme ve Irkciligi Onleme Biirosu’'nun (Bureau cantonal pour l'intégration
des étrangers et la prévention du racisme) internet adresinde bulabilirsiniz:
www.vd.ch/integration, bélim «Vivre dans le canton de Vaud»

Bu sitede ayni zamanda bir¢ok dile ¢evrilmis bilgiler bulacaksiniz.
Sevgili yeni gelenler, bu brosurln size ¢ok faydali olmasini dilerken saygi ve
sevgi dileklerimizi sunariz.

ol

Magaly Hanselmann

Déléguée cantonale a l'intégration

des étrangers et la prévention du racisme
(Yabancilarin uyumunu destekleme ve irkgihgin
onlenmesi ile yetkili kanton delegesi)

Bureau cantonal pour l'intégration des étrangers
et la prévention du racisme (BCl)

Département de l'intérieur

Service de la Population

Av. de Beaulieu 19

CH - 1014 Lausanne

Tel. 021 316 49 59 — Fax 021 316 99 83
info.integration@vd.ch — www.vd.ch/integration

Bu brosirin icerdigi bilgiler diizenli bir sekilde giincellestirilecektir. Yeni gelen kisilere
yardimci omak igin igin Kanton Yabancilarin Uyumunu Destekleme ve Irkgiligi Onleme

Birosu daha iyi hizmet etmek icin bu bilgilerin glincellestiriimesi gerekir ise farkl gérus
ve Onerilerinize aciktir.




ICINDEKILER

& Vaud Kantonu haritast ...................... 6 / Okul ve egitim
D

Zorunlu egitim . ... 44
Mesleki egitim. ... .. 45
Diplomalarin taninmasi ... 46
f' 3 ﬂ';, Bir tavsiye, bir bilgi ihtiyaci durumunda faydali adresler................... 7
i A .
L
N
Oturum izni
4 Qturum belgesi... ... 15
; Isvigre’de galismak ... 15 Konut ve yerlesim
Aile birlesimi. ... 16 iE Nasil ev bulunur ... 49
C erken oturum belgesi (yabancilar yasasi. mad.34/4)................. 16 Coplerinaynistirilmasi............... 51
Fransizca 6grenmek é Finansman
Dernekler tarafindan verilen kurslar ...................... 17 r—d Nergiler 52
Ozel okullarin verdigi kurslar.............................................. 32 Bir banka veya postahane hesabragmak........................... 53
Fransizca seviye sertifikasi.................o 32 Yurtdisina para génderme...... ... 53
Anadil ve KUltir kurslari ... 33 Borglar ... 54
‘A@ Terciiman ihtiyact.................. ... 33 g '"‘ll: Degisik resmi formaliteler
$ Stirtict ehliyeti ... 55
Medeni hal degisikligi ................... 55
s Sosyal sigortalar. ... 34
5. Vatandaslik
Secme ve secilme hakki ... 55
isvigre vatandasi olmak ... 56
V] Saglik
+ Hastalik sigortasi ....... ... 35
Kaza sigortasi....... ... 35 Katlphaneler. ... ... 58
Bdlgenizde bir doktora nasil muracaat edebilirsiniz? .................... 36
Hamilelik ve doGum ... ... . 37
Aile planlamasi............ 41
Eve yardim ve saghk hizmeti........................ . 42 447 Aciltelefonlar....... ... 59
Ale iGi SiAdet . 43 &R
? Cocuklar
GuUnluk yerlestirme ve yuva. ... 44




& VAUD KANTONU HARITASI

JURA
NORD VAUDOIS

GROS-DE-VAUD

Canton de Fribourg
(FR)

)

MORGES LAUSANNE LAVAUX-
OUEST ORON

LAUSANNOIS

RIVIERA

PAYS-D’ENHAUT

de Genéeve

KANTON HARITASI
Bolge 1: Jura-Nord Vaudois, Gros-de-Vaud, Broye-Vully
Bolge 2: Nyon, Morges

Bolge 3: Ouest lausannois

Bolge 4: Lavaux — Oron, Riviera — Pays d’Enhaut, Aigle
Bolge 5: Lausanne

Bu brosurde yaninlanan buttin bilgileri ayrica Kanton Yabancilarin Uyumunu

Destekleme ve Irkciligi Onleme Biirosu’'nun internet adresinde bulabilirsiniz:
www.vd.ch/integration, bélim «Vivre dans le canton de Vaud».

6 Vaud kantonu haritasi

BIR TAVSIYE, BIR BILGI IHTIYACI DURUMUNDA:
FAYDALI ADRESLER

1. BUREAU CANTONAL POUR L’INTEGRATION DES ETRANGERS
ET LA PREVENTION DU RACISME (BClI)

Mme Magaly Hanselmann

Déléguée cantonale pour l'intégration des étrangers
et la prévention du racisme

Département de l'intérieur, Service de la population
Av. de Beaulieu 19, 1014 Lausanne

Tel. 021 316 49 59 — Fax 021 316 99 83
info.integration@vd.ch — www.vd.ch/integration

Kanton Yabancilarin Uyumunu Destekleme ve Irkgiligi Onleme Biirosu’nun
(Bureau cantonal pour l'intégration des étrangers et la prévention du racisme, BCI)
temel amaci anayasal dederler temelinde yabanci niifus ve isvigreliler arasinda
birlikte yasamayi, karsilikli saygi ve hosgoriyu tesvik edecek somut énlemleri
hayata gegirmektir.

Yabancilarin uyumu alaninda uzmanlik merkezi olarak (Centre de compétences
en matieére d’intégration), ihtiyaci olan kisilere tavsiyelerde bulunur ve onlari
gerekli mercilere yénlendirir. isvigre konfederasyonu nezdinde, kantondaki iliski
merkezi mahiyetinde oldugundan dolayi, uyum sorunlari igin kanton i¢i ¢galismalari,
uyum ile ilgili federal ekonomik kaynaklari ydnetir.

BCI, kantonun degisik bélgelerinde gorev yapan kisiler araciligiyla, uyum alaninda
yapilan yardimlar konusunda sizi en yakin kuruma yonlendirebilir veya irk¢ilikla
mucadele konusunda sizi bilgilendirebilir.

Jura — Nord Vaudois, Gros-de-Vaud, Broye — Vully
Mme Fanny Spichiger

Rue du College 4, 1400 Yverdon-les-Bains

Tel. 024 426 18 22, Cep. 079 321 91 47
fanny.spichiger@vd.ch

Pazartesi, sall, carsamba, persembe

Nyon, Morges

M. Migjen Kajtazi

Rte de I'Etraz 20b, bureau 112, 1260 Nyon
Tel. 022 365 61 92, Cep. 076 574 75 23
migjen.kajtazi@vd.ch

Pazartesi, cuma

~

Faydali adresler



Ouest lausannois

M. Migjen Kajtazi

Rue de I'Avenir 6, rez-de-chaussée, 1020 Renens
Tel. 021 635 19 62, Cep. 076 574 75 23
migjen.kajtazi@vd.ch

Sali

Lavaux - Oron, Riviera — Pays d’Enhaut, Aigle
Mme Tania Allenbach-Stevanato

Centre social régional de Bex

Av. de la Gare 14 (3e étage), 1880 Bex

Tel. 024 557 27 27, Cep. 079 600 67 31
tania.allenbach@vd.ch

Sali, garsamba

2. LAUSANNE GOGMENLER UYUM BUROSU (BLI)

Mme Gabriela Amarelle

Déléguée a l'intégration

Bureau lausannois pour I'intégration des immigrés — BLI
Place de la Riponne 10 — CP 5032, 1002 Lausanne
Tel. 021 31572 45 — Fax 021 315 70 20
bli@lausanne.ch — www.lausanne.ch/bli

Lausanne’da Yabancilarin uyumu alaninda uzmanlik merkezini BLI olusturmaktadir.
BLI calisanlari kolay yerlesme ve uyum konusunda bilgi almak isteyen ve
Lausanne’da ikamet eden herkesin hizmetindedir:

Lausanne

M. Mathias Schaer

Tel. 021 31572 48 — Fax 021 315 70 20
mathias.schaer@lausanne.ch

M. Pierre-Antoine Schorderet

Tel. 021 31572 45 — Fax 021 315 70 20
pierre-antoine.schorderet@lausanne.ch

8 Faydali adresler

3. BELEDIYE UYUM TEMSILCILERI

Renens

Mme Marta Pinto

Déléguée a l'intégration

Service de la Sécurité sociale — Pble de I'intégration
Rue de I’Avenir 6, CP 141, 1020 Renens

Tel. 021 632 77 95 — Fax 021 632 77 96
marta.pinto@renens.ch — www.renens.ch

Vevey

M. Christophe Gerber

Adjoint au chef de service et délégué a l'intégration
Direction des affaires sociales et familiales

Rue du Simplon 48, 1800 Vevey

Tel. 021 925 53 11 — Fax 021 925 53 15
christophe.gerber@vevey.ch

Yverdon-les-Bains

Mme Katja Blanc

Déléguée a l'intégration

Service des affaires sociales

Rue des Pécheurs 8A, 1401 Yverdon-les-Bains
Tel. 024 423 69 44 — Fax 024 423 69 03
kbl@ylb.ch

4. KANTON GOGMENLER DANISMA KURULU (CCCI)

Kanton Go¢menler Danisma Kurulu (Chambre Cantonale Consultative des
Immigrés, CCCl) 1998°de kurulmustur. Uyelerinin cogunlugu Vaud kantonunda
yabanci derneklerde gorevli kisilerden olusmaktadir ki bu kisiler bakanlar

kurulu tarafindan atanirlar. CCCI 23 ocak 2007 yilinda yururlige giren Kanton
yabancilarin uyumu ve irkgilikla miicadele yasasinin hazirlanmasinda énemli rol
almistir. Bu kurul, yerel hiikimeti gégmen sorunlari konusunda duyarli kilmaya
calisir, bu alandaki yasa projeleri, ydonetmelikler ve yasal degisiklikler konusunda
gOris belirtir.

CCCP’nin irtibat biirosu

Bureau cantonal pour l'intégration des étrangers
Av. de Beaulieu 19, 1014 Lausanne

Tel. 021 316 49 59

www.vd.ch/integration

Faydali adresler



5. ISVICRE-YABANCILAR BELEDIYE KOMiISYONLARI

Kanton Yabancilarin Uyumunu Destekleme ve Irkgiligi Onleme Blrosu'nun tesvikiyle
kurulan bu komisyonlar, cesitli etkinlikler diizenler, yabancilarla Isvigreliler ve ayrica
resmi yetkililer ile dialog ve bilgi alis verisinin yapilmasini saglar.

Moudon

Groupe Suisses-Etrangers de Moudon et région
Hotel de Ville, Case postale 43, 1510 Moudon
Baskan: M. Manuel de Lima

iliski: M. Claude Vauthey, secrétaire municipal
Tel. 021 905 88 88

greffe@moudon.ch — www.suetmo.ch

Orbe-Chavornay

Commission intercommunale d’intégration Suisses-Etrangers

et de prévention du racisme Orbe-Chavornay

p.a. Controle des habitants, rue de la Poste 3, CP 32, 1350 Orbe
Sekreter: M. Luc Pasquier, chef de I'office de la population

Tel. 024 442 92 20

population@orbe.ch — www.orbe.ch/integration

Payerne

Groupe Suisses-Etrangers de Payerne et Environs

p.a. M. Frangois Schmidt, Les Sorbiers 5, 1530 Payerne
Tel.026 668 25 42 (Pazartesi'den Cuma’ya saat 09-11:30 arasi)
groupesfm@gmail.com — www.gsepe.ch

Yverdon-les-Bains

Commission Consultative Suisses-Immigrés
CSR

Rue des Pécheurs 8A, 1401 Yverdon-les-Bains
Baskan: Mme Nathalie Saugy, municipale

Tel. 024 423 69 00

nsa@ylb.ch — www.ccsi-yverdon.org

10 Faydali adresler

Morges

Commission consultative Suisses — Etrangers

PI. de 'Hb6tel-de-Ville, Case postale 272, 1110 Morges 1
Baskan: M. Yves Paccaud, conseiller municipal

Tel. 021 804 96 70

urbanisme@morges.ch — www.morges.ch/ccse

Gland

Commission intégration

Grand-Rue 38, 1196 Gland

Baskan: Mme Florence Golaz, conseillére municipale
Sekreter: M. Laurent Sumi

Tel. 022 354 04 60

f.golaz@gland.ch — l.sumi@gland.ch

Nyon

Commission d’'intégration Suisses-Etrangers

p.a. Service des affaires sociales, rue des Marchandises 17, 1260 Nyon
Sekreter: M. Michel Piguet, chef du Service des affaires sociales

Tel. 022 363 84 74

affaires.sociales@nyon.ch — www.nyon.ch

Rolle

Commission d’'intégration Suisses — Etrangers

Mme Francgoise Tecon-Hebeisen, conseillere municipale
Grand-Rue 44, CP 156, 1180 Rolle
municipalite@rolle.ch

Faydali adresler 11



Bussigny-prés-Lausanne

Commission consultative Suisses-Etrangers
PIl. de I'Hé6tel-de-Ville 1, Case Postale 96,
1030 Bussigny-prés-Lausanne

Baskan: M. Michel Wehrli, syndic

Tel. 021 706 11 20 — Fax 021 706 11 39
greffe@bussigny.ch — www.bussigny.ch

Chavannes-prés-Renens

Commission consultative Suisses — Etrangers

Av. de la Gare 46, Case postale 68, 1022 Chavannes-pres-Renens
Tel. 021 633 33 10

greffe@chavannes.ch — www.chavannes.ch

Ecublens

Commission d’intégration et d’échange «Suisses-Etrangers»
Baskan: M. Eric Levrat, conseiller communal

p.a. Greffe Municipal, Ch. de la Colline 5, 1024 Ecublens
Tel. 021 695 33 10 — Fax 021 695 33 11
commission.suisses_etrangers@ecublens.ch
www.ecublens.ch

Prilly

Commission consultative Suisses-Etrangers
Route de Cossonay 40, 1008 Prilly

Baskan: Mme Isabelle Aparicio

Cep. 078 618 45 01
isabelle.aparicio@span.ch — www.prilly.ch

Renens

Commission Intégration Suisses — Etrangers — CISE
Service de la Sécurité sociale

Rue de Lausanne 25, Case postale 141, 1020 Renens
Baskan: M. Jean-Pierre Rouyet, conseiller municipal
Tel. 021 632 77 95 — Fax 021 632 77 96
cise@renens.ch — www.renens.ch

12 Faydali adresler

Bex

Commission Consultative Multiculturelle de Bex
p.a. Greffe municipal — Rue Centrale 1, 1880 Bex
Baskan: M. Alain Michel, conseiller municipal
Tel. 024 463 10 05

ccmb@barmaconsult.ch — www.bex.ch

Montreux

Commission consultative d’intégration

Baskan: M. Pierre Salvi, syndic

Commune de Montreux

Grand’Rue 73, Case postale 2000,1820 Montreux
Tel. 021 962 77 74 — Fax 021 962 77 89
commune@comx.org

Vevey

Commission des activités interculturelles
Hotel de Ville, Rue du Lac 2, 1800 Vevey 2
Baskan: M. Girardin, conseiller municipal
Tel. 021 925 53 03

dasf@vevey.ch — www.vevey.ch

Villeneuve

Commission d’'intégration

Baskan: M. Reynold Mottier

p.a Mme Corinne Ingold — Av. des Chataigniers 8, 1844 Villeneuve
Tel. 021 960 27 10 — Cep. 079 631 41 28

Faydali adresler
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Lausanne

Commission tripartite pour l'intégration des immigrés
c/o Bureau lausannois pour l'intégration des immigrés
Place de la Riponne 10 — CP 5032, 1002 Lausanne
Baskan: M. Jean-Christophe Bourquin

Tel. 021 31572 45 — Fax 021 315 70 20
bli@lausanne.ch — www.lausanne.ch/bli

Forum des Etrangéres et Etrangers de Lausanne - FEEL
Rue du Grand-Pont 18, Case postale 6210, 1002 Lausanne
Baskan: M. Tidiane Diouwara

Tel. 021 312 84 40 — Cep. 079 709 90 77
info@forumetrangers.ch — www.forumetrangers.ch

6. DERNEKLER

Vaud kantonunda gégmenlere ait veya uyum alaninda faaliyet gésteren gok
sayida dernek bulunmaktadir. Bunlarin arasinda ¢ok sayida dernek size yardimci
olabilir vaya yapmak istediginiz islerde size tavsiyelerde bulunabilirler.

Bu derneklerin adreslerini asagida bulabilirsiniz:

» www.vd.ch/integration, bolim «vivre dans le canton de Vaud/ besoin d’un conseil,
d’un renseignement»

» «Contacts pour 'intégration des personnes immigrées» isimli kitapgikta

+ uyum alaninda yetkili sahislar (bkz. sayfa 7)

14 Faydali adresler

OTURUM izNi

isvice’de ii¢c aydan fazla kalan her kisi bir oturum izni almak zorundadir.

1. OTURUM BELGESI

Oturum konusunda daha detayli bilgi edinmek igin, bulundugunuz belediyenin
nifus idaresine basvurunuz. Adres ve telefon numaralarini www.avdch.ch internet
adresinden temin edebilirsiniz.

Service de la population (Niifus hizmetleri)
Av. de Beaulieu 19, 1014 Lausanne

Tel. 021 316 46 46

info.population@vd.ch (genel sorular)
info.etrangers@vd.ch (belirli sorular)

veya asagidaki adreslerden birine basvurabilirsiniz
www.vd.ch/fr/themes/vie-privee/etrangers/entree-et-sejour

www.ch.ch, bélim «vie privéey», ondan sonra «permis de séjour», ondan sonra
«seéjour et établissement»

www.odm.admin.ch bélim «thémes», ondan sonra «séjour» veya «autorisations
de travail»

2. ISVICRE'DE CALISMAK

isvigre’nin gégcmenler politikasi ¢ift baslikli bir sisteme dayanir. Avrupa Birligi'ne
(UE/AELE) uye Ulkelerden gelen isgiler serbest dolasim anlasmasindan
faydalanirlar. Diger diinya ulkelerinden ise sinirli sayida yonetici, uzman veya
kalifiye isci kabul edilir.

Vaud kantonunda ¢alisma izni ile ilgili buttin sorular icin asagidaki adreslere
basvurabilirsiniz:

Service de I'emploi

Rue Caroline 11, 1014 Lausanne

Tel. 021 316 61 04 — Fax 021 316 60 36
info.sde@vd.ch — www.emploi.vd.ch

Oturum izni 15



3. AILE BIRLESIMI

Eger ailenizin fertlerinin gelip isvigre’de yasamasini istiyorsaniz, oturdugunuz
belediyenin nifus idaresiyle irtibat kurunuz veya su internet sayfasina géz atiniz:
www.vd.ch/frthemes/vie-privee/etrangers/integration-et-prevention-du-racisme/
vivre-dans-le-canton/informations-pratiques, bdlim «autorisations de séjour»

4. PERMIS C ANTICIPE, C ERKEN OTURUM BELGESI (yabancilar
yasasl, mad.34/ 4)

B oturum iznine sahip U¢lincu ulke vatandaslar, 5 yillik oturumlarina ara vermeksizin
ve uyum konusunda basari gostermek kaydiyla on yil yerine bes yilda C oturum
belgesi alabilirler. Bu da su sekilde gergeklesebilir:

A. Isvicre yasalarina ve Federal Anayasa degerlerine saygi gdstermeleri;

B. Avrupa Konseyi'nin belirlemis oldugu, en az A2 diizeyinde, yasadigi bdlgenin
ulusal dilini konusabilmek (yabanci dil diizeyinin élgmesi ve belgelenmesi ile
ilgili bilgiler icin, «Fransizca 6grenmek» bélimin sonuna gidiniz), ayrica baska

ulusal dilleri bilmek de kisilerin ilgisinin oldugu seklinde hesaba katilabilinir;

C. iktisad1 yasama katki sunma ve kendini egitimek igin gaba gosterenler

16 Oturum izni

FRANSIZCA OGRENMEK

Yerel dile hakim olmak iyi bir uyumun anahtaridir. Bu sizin guinlik ve mesleki
yasaminizi kolaylastiracak, resmi islemlerinizi rahatlatacak, is bulmanizda
yardimci olacak ve ¢ocuklarinizin egitimine destek olmanizi saglayacaktir.

Bundan dolayi sizleri, fransizca kurslarina katilmaya tesvik ediyoruz.
Bu kurslar kanton ¢apinda birgok dernekte ve 6zel okullarda verilmektedir.

1. DERNEKLER TARAFINDAN VERILEN KURSLAR

Dernekler tarafindan verilen birgok kurs, devlet tarafindan parasal olarak
desteklenmekte ve bunlarin cogunda dncelik dar gelirli kisilere verilmektedir.
Bu kurslara yer veren belediyeler de katkida bulunmaktadirlar. Yer darligindan
dolay! kurslara yapilan maddi desteklerin ayrintilari burada verilmemistir.

RI'den veya issizlik sigortasindan yararlanan kisiler icin kurs giderleri CSR
(Bolgesel yardim kuruluslart) ve ORP (Bdélge Is Bulma Kurumu) tarafindan
karsilanir.

Bu kurslarin glincellestiriimis bir listesi internet Gzerinde www.vd.ch/integration
bulabilisiniz

Brassus (Le)

Lire et Ecrire

Kurslar Fransizca bilip okuma yazmasi olmayanlara ydneliktir.

Ayhk 50 Fr. oldugu gibi kisinin gelir duzeyine gére indirimler yapilabilir
Bilgi: Tel. 024 425 32 22

Kurslar: sali ve garsamba saat 18-20 arasi

Moudon

Frangais en Jeu

Anadili fransizca olmayanlar igin A1, B1 diizeyinde Moudon ve Lucens’de kurslar
verilmektedir.

Yeni baslayanlara yonelik olan yari hizlandiriimis kurslar Lucens’de haftada
2x3 saat mevcuttur.

Kayit tcreti: 10 Fr.

Kurs malzemesine katki i¢in 20 Fr.

Bilgi ve kayit: pazartesi saat 17-19 arasi veya randevu ile

Rue Mauborget 6, 1510 Moudon,

Tel. 021 905.44.64, fej.moudon@bluewin.ch, www.francaisenjeu.ch

Fransizca 6grenmek 17



Orbe

Caritas Vaud

Centre Omnisport, Muzik salonu, 1350 Orbe — Tel. 079 289 10 88
Bilgi ve kayit: pazartesi saat 16.30-18.30 arasi

Kayit mecburidir.

Kurslar Ucretsizdir, ddnemlik kirtasiye Ucreti 25 Fr

Seviye: yeni baslayanlar, az bilenler ve orta derecede bilenler

Lire et Ecrire

Kurslar fransizca bilip okuma yazmasi olmayanlara yoneliktir.

Aylik 50 Fr. oldugu gibi kisinin gelir diizeyine goére indirimler yapilabilir
Bilgi: Rue du College 4, 1400 Yverdon-les-Bains

Tel. 024 425 32 22

Kurs: sall saat 19-21 arasi

Payerne

Groupe de soutien aux familles de migrants, Payerne et environs

c/o M. Frangois Schmidt, Les Sorbiers 5, 1530 Payerne
groupegsfm@gmail.com, www.gsepe.ch/40-cours.htm

Tel. 026 668 25 42, pazartesi’den cuma’ya saat 09.00-11.30 arasi.

Bu kurslar yeni baslayan ve biraz bilen, anadili fransizca olmayan yetiskinlere
yoneliktir.

Saatler: sali saat 18.30-19.45, Persembe 18.30-19.45 ve cumartesi 10.30-11.45
arasl

Yer: Collége de la Nouvelle Promenade, 111 nolu salon, 1530 Payerne.

Yillik kirtasiye masrafi: kisinin gelirine gére 40 ile 120 Fr arasinda degismektedir
2010’den itibaren yilda 4 donem Uzerinden verilecektir.

Yverdon-les-Bains

Caritas Vaud

Rue du College 4, 1400 Yverdon-les-Bains

Tel. 079614 19 21

Bilgi ve kayit: sali saat 14.00-17.00 arasi

Kayit zorunludur ve kurslar Ucretsizdir, her dénem igin 25 Fr. kirtasiye masrafalri
alinmaktadir.

Seviye: okuma yazmasi olmayanlar, yeni baslayanlar, az bilenler ile orta
derecede bilenler
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Lire et Ecrire

Rue du College 4, 1400 Yverdon-les-Bains

Tel. 024 425 32 22

Kurslar Fransizca bilip okuma yazmasi olmayanlara yéneliktir.

Temel kurslar igin aylik tcret 50 Fr, yari hizlandirilmis kurslar ise 100 Fr olup
kisinin gelir durumuna goére indirimler yapilabilir

Temel kurslar: pazartesi saat 18.15-20.15, sal 9.00-11.00 ile 18.00-20.00,
carsamba 18.30-20.30 ile 18.45-20.45, persembe 18.30-20.30

Temel yari hizlandiriimis kurs: pazartesi 14-16 ve persembe 14-16 arasi

OSEO-Vaud

Ex (ae)quo; Yetiskin yabancilar igin (fransizca) giinlik yasamda kendini ifade
etme kurslari. Isvigre ve Vaud kantonu tanitma amagli.

Kuguk gruplar: az bilenler/ orta derece bilenler

Sire: 4 ay boyunca haftada 4 saat, pazartesi ve persembe saat 18.00-20.00 arasi
Ucret: kayit ticreti 60 Fr. ayrica kirtasiye icin 40 Fr

Yer: Avenue des Sports 26-28,1400 Yverdon-les-Bains

Bilgi ve kayit: Tel. 024.426 19 93

wania.hude@oseo-vd.ch, www.oseo-vd.ch

Thais and Friends

Mme Nisa Dessimoz, Le Pré-Vuillemin 18, 1400 Cheseaux-Noréaz

Tel. 024 420 32 30 - nisa@dessimoz.org, www.thaisandfriends.populus.ch
Kurslar: Yeni baslayanlar icin

Yer: Collége de la Place d’Armes, 1400 Yverdon-les-Bains

Saatler: persembe ve cuma saat 16.45-18.45 arasi

Kayit: Bayan Dessimoz’e bas vurunuz

Ucret: saati 2.50 Fr

Bu kurslarin ézelligi, dersleri verenlerin hepsinin Tayland kékenli olup isvigre
universitelerindeki modern fransizca enstitist mezunu olmalari, bir tanesi ayrica
edebiyat alaninda doktora yapmistir.

VERSO

Quai de la Thiele 3, 1400 Yverdon-les-Bains, Tel. 024 420 10 45
Fransizca konusma ve anlama atélyeleri. Yeni baslayan kiguk gruplara yoéneliktir.
Sire: 1 ay, haftada 4 saat. Pazartesi ve garsamba saat 9.00-11.00 arasi
Ucret: 100 Fr.

Fransizca kursu, orta diizeyde, kii¢uk gruplara

Sire: 3 ay, haftada 4 saat. Pazartesi ve garsamba, saat 13.30-15.30 arasi
Ucret: 300 Fr

Mektup yazmaya yardim

Pazartesi ve cuma saat 9.00-11.00 arasi. Ucret: 6 Fr'tan baslamaktadir
www.verso-yverdon.ch
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Gland

Caritas Vaud

Montoly Belediye binasinda, Ch. de Montoly 1, 1196 Gland

Tel. 079 621 43 93

Bilgi ve kayit: sali saat 16.00-18.00 arasi

Kayit zorunludur ve kurslar tcretsizdir, her ddnem igin 25 Fr. kirtasiye masraflari
alinmaktadir.

Seviye: yeni baslayanlar, az bilenler, orta derecede bilenler

Morges

Francais en Jeu

Anadili fransizca olmayan yetiskinler icin A1’den B1 diizeyine kadar Ucretsiz
fransizca kurslari

Kayit gideri: 10 Fr

Kirtasiye giderleri icin 20 Fr istenebilinir

Bilgi: 021 801 71 68, cumartesi saat 9.00-11.00 arasi

Kayitlar: sali saat 16.00-18.30 arasi, okul tatil ddnemleri harig

Portakabin, College Chanel, Av. Chanel 51, 1110 Morges adresinde.

Lire et Ecrire

Tel. 022 366 34 04 — lacote@lire-et-ecrire.ch

Fransiza iyi konusan yetiskinler icin okuma yazma ve okuma yazma duzeyine
eristirme kurslari.

Bilgi ve kayit telefon ile yapilmaktadir (sali ve cuma saat 9.00-11.00 arasi veya
telesekretere mesaj yolu ile)

Fiyat: aylik 50 Fr. olup kisinin gelir durumuna gore fiyatta dizenleme yapilabilir.
Kurs yeri: Avenue des Paquis 24-26, 1110 Morges

OSEO-Vaud

Ex (ae)quo; Yetiskin yabancilar igin (fransizca) glinlik yasamda kendini ifade
etme kurslari. isvigre ve Vaud kantonunu tanitma amaglidir.

Yeni baslayanlar: 4 ay boyunca, haftada 2x1.5 saat

Az bilenler/orta bilenler: 4 ay boyunca, haftada 2x2 saat

Saatler: dliizeye gore, 6gleden sonra veya aksam Uzeri

Yer: Avenue des Paquis 24-26, 1110 Morges

Ucret: kayit ticreti 60 Fr. ayrica kirtasiye igin 40 Fr

Bilgi ve kayit: Tel. 021 804 71 99

karinne.maury@oseo-vd.ch, www.oseo-vd.ch
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Nyon

Caritas Vaud

Esp’Asse merkezi, Rte de I'Etraz 20B, 1260 Nyon

Tel. 022 365 61 21 — Cep. 079 621 43 93

Bilgi ve kayit: pazartesi saat 15.00-18.00 arasi

Kayit zorunludur. Kurslar Ucretsizdir sadece kirtasiye icin ddnem basina
25 Fralinir.

Seviye: okuma yazmasi olmayanlar, yeni baslayanlar, az bilenlerle ve orta
derecede bilenler

Lire et Ecrire

Esp’Asse merzeki, Rte de I'Etraz 20, 1260 Nyon

Tel. 022 366 34 04 — lacote@lire-et-ecrire.ch

Fransiza iyi kunusan yetiskinler icin okuma yazma ve okuma yazma dizeyine
eristirme kurslari.

Bilgi ve kayit igin: 022 366 34 04 (sali, persembe ve cuma saat 9.00-11.00 arasi
veya telesekretere mesaj yolu ile)

Fiyat: aylik 50 Fr. olup kisinin gelir durumuna gére fiyatta dizenleme yapilabilir.
Kurs yeri: Rte de I'Etraz 20, 1260 Nyon

Rolle

Lire et Ecrire

Esp’Asse Merkezi, Rte de I'Etraz 20, 1260 Nyon

Tel. 022 366 34 04 - lacote@lire-et-ecrire.ch

Fransiza iyi kunusan yetiskinler icin okuma yazma ve okuma yazma diizeyine
eristirme kurslari.

Bilgi ve kayit igin: 022 366 34 04 (sali, persembe ve cuma saat 9.00-11.00 arasi
veya telesekretere mesaj yolu ile).

Fiyat: aylik 50 Fr. olup kisinin gelir durumuna gére fiyatta dizenleme yapilabilir.
Kurs yeri: College de Martinet, 1180 Rolle

Fransizca 6grenmek
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Bussigny

Solidarité Femmes Bussigny

Chantal Dind, Ch. du Grand record 10, 1030 Bussigny

Pazartesi saat 13.30-15.00 arasi, au Raisin, rue de Lausanne 3, 1030 Bussigny
Yeni baslayanlar i¢in bilgi: Mme Mireille Michaud, Tel. 021 701 33 81

Mme lvonne Gubser, Tel. 021 701 37 88,

Mme Marie-Claire Vust, Tel. 021 701 22 64

Orta diizeyde bilenler icin bilgi: Mme Daniéle Pinatel, Tel. 021 701 13 01.

Francais en Jeu

Ana dili fransizca olmayan yetiskinler igin kurslar.

Pazartesi saat 19.00-21.00 arasi (orta dliizeyde) ve sal saat 19.00-21.00 arasi
(yeni baslayanlar)

Yer: au Raisin, Rue de Lausanne 3, 1030 Bussigny

Ucret: 10 Fr

Kirtasiye Ucreti olarak, kisinin gelir dizeyine gére 20 Fr istenilebilir

Bilgi: Francais en Jeu Renens — Ouest Lausannois, www.francaisenjeu.ch
Tel. 021 635 19 62, pazartesi saat 14.00-17.00 arasi| — fejrs@bluewin.ch

Chavannes

Francais en Jeu

Ana dili Fransizca olmayan yetiskinler icin kurslar,

Kayit tcreti: 10 Fr

Kirtasiye Ucreti olarak, kisinin gelir dizeyine gére 20 Fr istenilebilir

Bilgi: Francais en Jeu Renens — Ouest Lausannois, www.francaisenjeu.ch
Tel. 021 635 19 62, pazartesi saat 14.00-17.00 aras| — fejrs@bluewin.ch

Ecublens

EVAM

Av. d’Epenex 8, 1024 Ecublens — Tel. 021 637 23 50 — Fax 021 671 58 60
Dansima: M. Modoux, M. Reymond

Kurslar: Temel, yeni baslayanlar ve okuma yazma

Hizlandiriimamis kurslarin yeri (haftada 7 saat): EVAM merkezi, Ste-Croix,
Crissier ve Bex.

Hizlandirilmis kurslarin yeri (haftada 28 saat): Ecublens

Kurslar Gg¢ ayliktir

Kayit: biitiin yil boyunca, yonlendirme grubu tarafindan yapilir, Bugnon 42,
1020 Renens

Kurslar Ucretsizdir, yogunlastirilmis kurslar igin, devamsizlik durumunda 500 Fr'a
kadar kesinti yapilir.

Hedef kitle: EVAM’In bakmakla yUkimli oldugu N, F oturum izni olanlar
(muhtemelen CSIR’in baktigi B oturumlular).
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Frangais en Jeu

Ana dili fransizca olmayan yetiskinler igin kurslar

Kayit Gcreti: 10 Fr

Kirtasiye icin 20 Fr istenilebilir

Bilgi: Francais en Jeu Renens — Ouest Lausannois, www.francaisenjeu.ch
Tel. 021 635 19 62, pazartesi saat 14.00-17.00 arasi — fejrs@bluewin.ch

Prilly
Frangais en Jeu

Ana dili fransizca olmayan yetiskinler igin kurslar

Kayit Gcreti: 10 Fr

Kirtasiye icin 20 Fr istenilebilir

Bilgi: Francais en Jeu Renens — Ouest Lausannois, www.francaisenjeu.ch
Tel. 021 635 19 62, pazartesi saat 14.00-17.00 arasi — fejrs@bluewin.ch

Lire et Ecrire

Lausanne ve gevresi sube, Ch. Du Bois de la Fontaine 15, 1007 Lausanne
Tel. 021 624 98 02

Bdro: Prilly

Lozan ve gevresinde oturan okur yazar olmayan yetiskinler yoneliktir

Kayit ve danisma: pazartesi saat 10.00-12.00 ve 14.00-16.00 arasi, carsamba
saat 10.00-12.00 arasi, lausanne.region@lire-et-ecrire.ch

Danisma: Mme Maria-Rosaria Spano

Quartiers Solidaires Prilly-Nord

Ana dili fransizca olmayan ve 6zellikle gocuklari Kuzey Prilly’de okula giden
yetiskinlere yonelik Fransizca kurslari.

Kayit ve danisma: M. Joaquin Salazar, Tel. 079 598 87 15
joaqui.salazar@vd.pro-senectute.ch

Kurs yeri: Ecole Primaire de Mont-Goulin, Ch. Sous-Mont 8, 1008 Prilly.

Saatler: Carsamba saat 13.00- 15.00 arasi ve Cumartesi saat 10.00-12.00 arasi

Kayit, devamlilik anlasmasi ve kirtasiye ticreti: 20 Fr
Onceden basvuru halinde kurs saatinde gocuklara bakilabilir.

Fransizca 6grenmek
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Renens

Armée du salut

Rue du Simplon 10, 1002 Renens — Tel. 021 634 33 97
Cok az ve orta derecede bilenlere yoneliktir

Kurslar pazartesi glinleri saat 19.15- 20.45 arasi

Ucret: 30 Fr.

Francais en Jeu

Ana dili fransizca olmayanlara A1, B1 ve B2 dlizeyinde kurslar

Yeni baslayanlara yari hizlandirilmis kurslar (haftada 2x3 saat),

Kayit: 10 Fr

Kirtasiye gideri olarak 20 Fr katki payi istenilebilir

Bilgi ve kayit: Francais en Jeu Renens — Ouest Lausannois,

pazartesi saat 14.00h-17.00 arasi ve her ayin ilk persembesi saat 17.30-19.00 arasi
Tel. 021 635 19 62 - fejrs@bluewin.ch

Association Franc-Parler

Rue de I'Avenir 5, 3e étage, 1020 Renens — Tel. ve Fax 021 634 69 63
francparler_renens@yahoo.fr

Danisma: Mme Doris Goolaub ve Mme Maria Pedrosa

Kurslar: yeni baslayanlar, orta, ileri ve okuma yazma

Kayit: ders yerinde, pazartesi'den cuma’ya saat 19.00-21.00 arasi
Ucret: aylik 20 Fr

Aigle

L’Appart «1741»

Service communautaire de La Planchette

Ch. de la Planchette 16, 7e étage, 1860 Aigle

Tel. 024 466 76 00 — Cep. 079 699 11 94 — Fax 024 466 76 00
sp@planchette.ch, www.planchette.ch

Danisma: M. Serge Paccaud

Bilgi-tavsiye-kayit: pazartesi ve sali saat 14.00-17.00 arasi

«Hosgeldiniz» alani, pazartesi ve sali saat 14.00-16.00 arasi

Fransizca kurslari, pazartesi’den persembe’ye seviyeye gore 6gleden sonra ve
aksamlari

Ucret: en az 70 Fr, 3 aylik slre igin

istek lizerine gocuklara bakilr

Yazma atodlyeleri: sali ve persembe saat 14.00-18.00 arasi (is mektubu, 6zgegmis
yazma ve destek)
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Bex

Commission consultative multiculturelle de Bex (CCMB)

Yer: Pré-de-la-Cible 3, 1880 Bex (Okulun eski yemekhanesi)

Danisma: Mme Nicole Chesaux, coordinatrice adm. — Tel. 079 686 61 10
famille.chesaux@yahoo.fr

Kayit: Her zaman kayit devam etmektedir. Kayit formlari Nifus kayit burosu ve
su internet adresinden indirilebilir, www.bex.ch, baslik «Vivre a Bex», bolim
«Intégration». Kayit formlari su adrese génderilmeli: Greffe municipal,

rue Centrale 1, 1880 Bex veya elden teslim edilmelidir.

Seviye: az bilenler, cok az bilenler. Ayrica ileri diizeyde bilenlere gore bir sinif
mevcuttur.

Saatler: (degisebilir) diizeye gore, sali, carsamba, persembe, aksam saat
19.00-21.00 arasi ve garsamba, persembe sabah saat 9.00-11.00 arasi
Cocuklu aileler icin persembe sabahi (idareciye 6nceden haber vermek kosuluyla)
cocuklara kurs yerinde bakilr

Ucret: Dénem basina 80 Fr (2 saatlik 14 kurs) kirtasiye dahil.

Pays d’Enhaut (Chateau-d’Oex, Rougemont et Rossiniére)
Intégration & Cours de frangais au Pays-d’Enhaut

Dizenleyen: Mme Laura Barbey-Ritossa ve M. Charles-André Pfister
Haftalik, size yakin kurslar

Kayitlar ve yénlendirme, ocak ve haziran aylarinda, ayrica yil igcinde su telefondan
yapilabilir: 078 755 27 08

Dizey: yeni baslayanlar, az bilenler, yazili fransizca

Ucret: Her dénem icim 60 Fr. (17 kurs) ayrica egitim malzemeleri icin 40 Frs
Hedef kitle: Anadili fransizca olmayan ve Pays-d’Enhaut bdlgesinde oturanlar.
Amag: fransizca konusmayi kavramak ve gelistirmek, iliskiler kurabilmek.
Bilgi: Tel. 078 755 27 08, laura.barbey@bluewin.ch

Tour-de-Peilz (La)

Frangais en Jeu

Ana dili fransizca olmayanlara yénelik A1 ve B1 duzeyinde kurslar

Ucret ve kayit: 10 Fr

Kirtasiye gideri olarak 20 Fr katki payi istenilebilir.

Bilgi ve kayit: College Charlemagne, Rue des Remparts, 1814 La Tour-de-Peilz,
Pazartesi saat 17.30-19.00 arasi, www.francaisenjeu.ch

Tel. 021 977 03 51, fenj.riviera@bluewin.ch
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Lire et Ecrire

College Charlemagne, 1814 La Tour-de-Peilz — Tel. 021 922 46 10

Danisma: Mme Valia Della Valle

lyi diizeyde fransizca bilip okuma yazmasi olmayanlara yénelik

Yer: Grand-Rue 50, 1814 La Tour-de-Peilz

Kayit: kabul islemleri pazartesi saat 17.00-19.00 arasi ders yerinde veya telefonla

yapilir.
Ucret: aylik 50 Fr ama kisinin durumuna gére (icret belirlenebilinir

Vevey

Appartenances - Espace Femmes Riviera

Rue des Communaux 2A, 1800 Vevey — Tel. 021 922 45 22 — Fax 021 922 44 88
espace-femmes@appartenances.ch

Kurslar: okuma yazma, yeni baslayanlara, orta ve iyi bilenlere fransizca kurslari
Kayit: Kadin Merkezi'nin agik oldugu saatlerde (sali ve persembe saat 09.00-12.00
arasl)

Ucret: aylk 12 Fr
Kurs esnasinda ¢ocuklara bakilir

Francais en Jeu (Vevey sehri tarafindan goérevlendiriimis)

Gocmen kadinlara yonelik yari hizlandiriimis kurslar, haftada 3x2 saat

Kayit Gcreti: 10 Fr

Kirtasiye gideri olarak 20 Fr katki payi istenilebilir.

Yer: Rue du Midi 15 a Vevey.

Bilgi ve kayit: College Charlemagne, Rue des Remparts, 1814 La Tour-de-Peilz,
pazartesi saat 17.30-19.00 arasi

Tel. 021 977 03 51, fenj.riviera@bluewin.ch

Villars / Ollon

Cours de frangais

Yetiskinler icin fransizca temel kurslar, sabah veya aksam saat 19.00-20.30 arasi,
haftada bir kez

Diizey:yeni baslayanlar, cok az bilenler, az bilenler

istek durumda cocuklar icin kurs sirasinda yuva temin edilir

Kayit: Mme Laurence Dériaz - Rue du Carroz 40,

1867 Ollon, Tel. 024 499 13 00 - alaind@bluewin.ch

Yer: collége d’En-Bas, Villars

Ucret: bir ddnem igin (90 dakikalik 12 ders) 70 Fr. Yilda 2 dénem Uzerinden,
ilkbahar ve sonbahar

26 Fransizca 6grenmek

Villeneuve

Commission d’intégration de Villeneuve (CIV)

Yer: Pavillon des écoles enfantines, College de la Tour-Rouge,

Rte de la Tour-Rouge, 1844 Villeneuve

Danisma ve kayit: Mme Corinne Ingold

Tel. 021 960 27 10 veya 079 631 41 28, corinneingold@hotmail.com
Duzeyler: yeni baslayanlar, biraz bilenler

Saatler (degisebilir): iki ders pazartesi saat 18.30-20.30 arasi ve bir ders sali giini
saat 13.30-15.30 arasi

Sali glnleri 6gleden sonra i¢in gocuklar orada bulunan yuvada bakilabilir
(Halte-garderie le Mille-Pattes). ONCEDEN BASVURUNUZ

Ucret: Dénem basina 50 Fr (2 saatlik 12 kurs)

BOLGE 5

Lausanne

Appartenances - Centre Femmes (Kadin merkezi)

Terreaux 10, 1003 Lausanne — Tel. 021 351 28 80 — Fax 021 351 28 81
centre.femmes@appartenances.ch

Yeni baslayanlara yonelik kurslar (haftada 3 kez), cok az bilenler, (haftada 2 kez),
kendini s0zlU ifade etme ve anlama (haftada 2 kez)

Kayit: pazartesi ve ¢carsamba ginleri saat 14.00-17.00 arasi, sali 09.00-12.00 ile
14.00-17.00, persembe 09.00-12.00 arasi

Ders esnasinda ¢ocuklara bakilir.

Ucret: kayitta 10 Fr alinir

Appartenances - Espace Mozaik

Rue Cotes-de-Montbenon 15, 1003 Lausanne

Tel. 021 320 01 31

espace.mozaik@appartenances.ch

Fransica’ya giris kurslari, dile duyarl kilma (yeni baslayanlar igin), carsamba
ve persembe ginleri saat 18.00-19.30 arasi.

iletisim yeteneklerini gelistirme (orta diizeyde bilenler)

Okuma ve yazma atdlyeleri: persembe, saat 18.00-19.30 arasi
S6z alani: (konusma becerisi): sali, saat 18.00-19.30 arasi
Bilgisayar kullanma kurslari

Bireysel ihtiyaca gore kurslar

Kayit: Her giin 6gleden sonra, saat 14.00-18.00 arasi

Ucret: kayit esnasinda 10 Fr.
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Armée du Salut

Rue de la Louve 10, 1003 Lausanne — Tel. 021 312 73 52
Hi¢ bilmeyenlere ve orta dizeyde bilenlere yonelik kurslar
Kayit: 16 agustos ve 24 agustos, saat 18.00-19.15 arasi
Kurslar pazartesi glinleri saat 19.15'te

Ucret: 30 Fr

Bourse a travail - BAT

Rue Curtat 6, 1006 Lausanne — Tel. 021 323 77 15

iliski: Mme Véra Cicéron, Tel. 079 290 29 26 saat 17.00-19.00 arasi
Kurslar: yeni baslayanlar 1 ve 2, orta, ileri diizeyler

Kayit: 6gretmen ile mulakat

Butun dizeyler igin kurs esnasinda gocuklarla ilgilenilir.

Communauté Sant’Egidio

Ch. de la Tour-Grise 26 (Montelly), Kafeteryada, 1005 Lausanne
Bilgi: Mme Marie Bornand Tel. 021 653 25 79 ou 078 641 08 33
Kayit: kurs yerinde, dersten 6nce saat: 14.45'te

Kurslar, her pazartesi saat 15.00-17.00 arasi ve Ucretsizdir.
Dizey: yeni baslayanlar, az bilenler ve orta bilenler

Arnavutca konusan kadinlara yénelik kurslar

Bu kurslar arnavutca konusan kadinlara yonelik, tcretsiz kurslar olup,
rahat bir ortamda verilmektedir.

Bilgi ve kayit: Mme Lucile Prod’hom, Tel: 021.647 05 36

Yer: Salle de la Frat’, Place Arlaud 2, 1003 Lausanne

Saatler: her persembe saat 09.15-11.00 arasi. Ekim 2009’dan haziran
2010’a kadar

Culture Chine

Rue de I'lndustrie 13, 1005 Lausanne

Tel. 021 653 81 21 — Fax 021 653 81 22

contact@culturechine.ch, www.culturechine.ch

Sadece ¢inli kadin ve erkeklere yonelik fransizca kurslari. Bu kurslar ingilizce
ve ¢ince bilen bir 6gretmen tarafindan verilmektedir.

Kurslar 4-10 kisilik, 2-3 kisilik gruplar veya tek kisi seklinde verilebilir.

Saatler ve Ucretler talep tzerine belirlenir.

Kurslari haftalik veya yogunlastiriimis olarak merkezimizde, evde veya is
yerinde takip etme imkani (haftada 2-3 kez) vardir.
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Forum des Etrangéres et Etrangers de Lausanne - FEEL

Espace savoir et intégration

Rue du Grand-Pont 18, 1003 Lausanne. Tel. 021 312 84 40 — Fax 021 312 84 42
formation.feel@bluewin.ch; forum.etrangers@bluewin.ch

Fransizcaya gesitli ydntemlerle giris atdlyeleri ve vatandaslik bilgileri, tartisma,
temel bilgisayar, rehberle geziler, okuma, isleme-oyma isleri, tiyatro vs. Kurslar

6 kisinin olusmasiyla baslar ve en fazla 12 kisiliktir.

Kayit ve bilgiler: yerinde, Pazartesi-Cuma 08.3012.00 ve 14.00-17.00

Kurs esnasinda gocuklara bakilir.

Fondation Mode d’Emploi

Place de la Riponne 3, CP 6944, 1002 Lausanne — Tel. 021 321 00 00
www.mode-d-emploi.ch

Danisma: Mme Patricia Hurzeler

Kurslar: temel kazandirma ve yeni baslayanlara yonelik kurslar

Kayit: Bolge is bulma kurumu (ORP), surekli kayitlar

Fiyat: Issizlik sigortasi tarafindan édenir

A3 seviyesinde kollektif dersler, 18-25 yas arasindaki genclerin mesleki bir egitime
baslamalarina ve gelistirmelerine yardimci olur.

Kayit: Rl (CRS) tafindan surekli yapilir

Fiyat: RI, ise yerlestirme yardim kurumunca karsilanir

Frangais en Jeu

Place Pépinet 2, 1003 Lausanne

Tel. 021 329 04 49, info@francaisenjeu.ch, www.francaisenjeu.ch

Anadili fransizca olmayan yetiskinlere yonelik AO seviyesinden B2 seviyesine
Sehir merkezi ve Bellevaux mahallesinde (2 kurs), Boveresses, Faverges,

Malley (2 kurs) ve Prélaz.

Okula giden gocuklarin ebeveyinlerine yonelik “Okulu 6grenme” kurslari, La Barre,
Boissonnet, Entre Bois, Prélaz ve Bourdonnette kolejlerinde. Fransica’ya giris,
okul sistemini tanima et okulun isleyisi

Kayitlar yerinde yapillir.

Sehir merkezinde yar1 yogunlastiriimis kurslar (haftada 2x3 saat)

Sehir merkezinde DELF’e (Fransizca Dilinde Egitim Kurslari Diplomasi) hazirlik
kurslari

Kayitlar: Bitin kurslar, “Okulu 6grenme” kurslar harig, sali giinleri saat 16.00-19.00
arasi ve persembe saat 10.00-12.00 arasidir.

Yer: Place Pépinet 2, 1003 Lausanne.

Ucret ve kayit: 10 Fr

Cocuk bakimi: Faverges ve Boveresses mahallelerindeki kurslara bakici

temin edilir.
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Lire et Ecrire

Pl. Pépinet 2, 1003 Lausanne — Tel. 021 329 04 48 — Fax 021 329 04 77
lausanne@lire-et-ecrire.ch, www lire-et-ecrire.ch

liski: Mme Catherine Wick

Fransizcayi iyi bilen yetiskinler igin okuma yazma ve okuma yazma diizeyine
eristirme kurslari. Kurslar sabah, 6gleden sonra ve aksam olmak tzere haftada
2 kez verilir.

Kayit kabul islemleri: pazartesi saat 16.00-19.00 ve persembe 11.00-14.00
Ucret: Lozan’da oturanlar icin licretsiz, kayit ticreti 10 Fr

Pdle Sud

Rue Jean-Jacques Mercier 3, 1003 Lausanne

Tel. 021 311 50 46 — Fax 021 312 99 45, info@polesud.ch, www.polesud.ch
Danisma: Mme Caroline de Sybourg

Kayit: Pol Sud’'de yilda 3 kez. Tarihler internetten veya sekreterlikte temin
edilebilir. (Kayit olmak igin sahsen basvuru gerekmektedir, kontenjan sinirldir.)
Bilgiler: persembe saat 16.00-20.00 arasi

Kurslar: fransizca yeni baslayanlar A1, temel bilgi A2 ve okuma yazma, kurslar 3
asamali olup her biri toplam 200 saattir. (Ocak’tan Nisan’a, Nisan’dan Temmuz’a,
Eylil'den Araliga) dersler pazartesi'den persembe’ye toplam 16 saat.

Ucret: sahislar igin 300 Fr, kurumlar igin litfen sorunuz

Réseau de savoir

Av. d’Echallens 81, 1004 Lausanne — Tel. ve Fax 021 626 54 90
rers@freesurf.ch

Danisma: Mme Madeleine Moret

Kurslar: Ucretsiz karsilikli bilgi alis verisi

Kayit: pazartesi-carsamba 09.00-12.00 ve 13.00-18.00; persembe 13.00-18.00,
cuma 09.00-12.00

Ucret: Bu agda gegcerli tek para bilgidir
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Retravailler-CORREF

Pl. de la Gare 10, 1003 Lausanne — Tel. 021 341 71 11 — Fax 021 320 45 35
administration@corref.ch, www.corref.ch

Danisma: Mme Carmen Crisan

Egitim atdlyesi: “yazili fransizca”, “hesap”, “6grenmeyi 6grenmek”, “daha iyi bitce
dizenlemek ve dnemli kagitlari dizenli olarak saklamak”, “vatandaslik- uyum”
Kayit: dnceden ayarlanacak bir mulakat ile yapilir

Ucret: Kayit 10 Fr, kurslar ticretsizdir.

Thais and Friends

Mme Nisa Dessimoz, Le Pré-Vuillemin 18, 1400 Cheseaux-Noréaz

Tel. 024 420 32 30

nisa@dessimoz.org, www.thaisandfriends.populus.ch

Kurslar: Yeni baslayanlar

Yer: FEEL, Grand-Pont 18, 1003 Lausanne

Kayit: Nisa Dessimoz Hanima basvurunuz

Ucret: saati 2.50 Fr

Bu kurslarin ézelligi gretmenlerin Tayland kékenli ve diplomalarini isvigre
Universitelerinin modern fransizca dili okullarindan almis olmalaridir. Aralarinda
biri de edebiyat doktorasi yapmistir

Université Populaire

Escaliers du Marché 2, CP 1002 Lausanne

Tel. 021 315 24 24 — Fax 021 315 24 20

Danisma: Mme Frangoise Baudat, baskan

Kurslar: Her seviyeye

Kayitlar: Agustos ayi veya yil iginde yer ve seviye durumuna goredir. Genis bilgi
sekreterlikten pazartesi’den cuma’ya kadar saat 09.00-11.00 ve 14.00-16.00
saatlerinde alinabilinir.

Ucret: 710 Fr-850 Fr aras!. Yilda 3 taksitte édeme imkani mevcuttur.
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2. OZEL OKULLARIN VERDIGI KURSLAR

Fransizca kurslarini ayni zamanda asagidaki 6zel okullarda da takip edebilirsiniz,

Baz internet adresler:

www.avdep.ch
www.inlingua-lausanne.com
www.alphalif.ch
www.institutrichelieu.com
www.berlitz.ch
www.lemania.ch
www.bosquet.ch
www.languagelinks.ch
www.supercomm.ch
www.ecole-club.ch
www.wessex.ch

3. FRANSIZCA SEVIYE SERTIFIKASI

Fransizca seviyenizi belgelemek bazi resmi islemlerinizde (6rnegin erken C
oturum belgesi almak gibi) kolaylik saglayabilir. Sizlere epeyce taninan DELF
(Dipléme d’études en langue francaise, Fransizca egitim dili diplomasini) almanizi
oneriyoruz. Bu belgenin sinav merkezi Geneve’dir ama Lausanne’da da sinav
doénemleri mevcuttur. DELF Ucretleri 200 ile 350 Fr arasinda degisir.

DELF DALF

Centre d’examens Lac Léman

cl/o ifage — Fondation pour la formation des adultes
Place des Augustins 19, 1205 Genéve

Tel. 022 807 30 53

www.delfdalf.ch

32 Fransizca 6grenmek

Ly

4. ANADIL VE KULTUR KURSLARI

Anadil ve kultir dersleri kantonumuzda degisik gécmen dernekleri ile elgilikler-
konsolosluklar tarafindan organize edilmektedir. Bu konuda bdlgenizdeki ilgili
kisi ve kurumlara basvurunuz (bkz. sayfa 7). Bu kisiler sizlere gerekli iliskileri
saglayabilir veya ulkeniz kulturd ile ilgili galismalar hakkinda yardimci olabilir.

TERCUMAN IHTIYACI

Bu konuda Appartenances derneginin Intermedia servisine basvurabilrsiniz.
50’den fazla dilde terciimanlik hizmetleri verilmektedir.

Tel. 021 341 12 47 (pazartesi saat 14.00-16.00 / sali-persembe 10.00-12.00).
www.appartenances.ch/Intermedia.html

Terciman ihtiyaci
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SOSYAL SIGORTALAR

isvigre’de sosyal giivenlik iki yapi tizerinde yer alir:

« AVSJ/AI (1. yapi) Emeklilik sigortasi/ Maglulen emeklilik sigortasi, iki temel
sigortay olusturur ve isvicre’de yasayan herkes icin gecerlidir.

+ lleriye déniik meslek sigortasi (2. emeklilik pirimi), sadece isvigre’de galisanlara
mecburidir.

AVS/Al sigortasi mecburi olup ve ilgili kisilere yashhik durumunda, (yashlik geliri),
sakatlik durumunda (magdliyet ikramiyesi) ve anne, babalardan birinin vefati
durumunda (yasam geliri) glivence saglar.

AVS/Al Tazminat sandiklarinca idare edilir. ileriye doéniik meslek sigortasi ise
Tazminat glivencesi kurumlarinca idare edilir (6rnegin emekli sandiklari gibi).

Sigortalarla ilgili bilgiler ayrica «Sosyal Giivenlik Sigortasi: isvigre’de ikamet
eden ve Isvigre’den ¢ikis yapan yabanci vatandaslara bilgi» (12 dilde) OFAS
(Federal sosyal sigortalar kurumu) sitesinde bulunablir www.ofas.admin.ch.

Sigortalarla ilgili karsilasacaginiz sorunlarla ilgili, isvicre sigortalilar dernegi
(ASSUAS) size yardimci olabilir. ASSUAS Uiyelerine yardimci olur ve onlara
Ucretsiz uzman hukukgu temin eder.

ASSUAS-Vaud

Rue St-Martin 22

1003 Lausanne

Tel. 021 653 35 94, assuas@assuas-vd.ch
www.assuas-vd.ch

Danisma hizmetleri nceden yapilacak miiracaatla her carsamba saat 18.00-20.00

arasi yapilir. Eger bu konuda yardima ihtiyaciniz varsa, gérisme talep temek
istiyorsaniz, her pazartesi saat 08.00-11.00 aras! arayabilirsiniz.

34 Sosyal sigortalar

P4 SAGLIK

Saglik alaniyla ilgili birgok énemli bilgiyi www.migesplus.ch internet sitesinde
bulabilirsiniz. 25 dilde yayinlanan brosir de Ucretsiz olarak ayni sitede mevcuttur.

1. HASTALIK SIGORTASI

Hastalik sigortasi isvicre’de yasayan herkesi, hastalik ve kaza durumunda,
eger ayrica bir kaza sigortalari yoksa, gerekli saglik hizmetleri konusunda
glvenceye alir.

isvicre’de yasayan herkes, bu iilkeye giris yaptiktan en gec 3 ay sonra bir sigorta
sirketine basvurarak sigorta yapmak zorundadir. istediginiz sigorta sirketini
segmekte serbetsiniz ve bu sirketler yasiniz, saglik durumunuz ne olursa olsun,
sizi bekletmeksizin sigortalamak zorundadir. Bu konuda 6deyeceginiz sigorta
pirimi, yasadiginiz sehir, yasiniz ve segeceginiz sigorta sirketine gore degisir.

Sececeginiz sigorta sekli, saglik hizmeti ¢esidi sizin her yil sonunda tasarruf
yapmaniza yardimci olabilir. Bu anlamda segeceginiz sirket, 6deyeceginiz prim
ve hizmet sekli, hastane tercihi, 6deyeceginiz prim miktari dnemlidir.

www.comparis.ch internet sitesi ve Federal halk saglig: sitesi (Office fédéral de
la santé publique), www.bag.admin.ch/themen/krankenversicherung/index.html
degisik sigorta sirketlerinin fiyatlarini karsilastirmaniza yardimci olabilir.

2. KAZA SIGORTASI

isvicre’de kaza sigortasi mecburidir. Amaci, meydana gelebilecek mesleki
kazanin, mesleki olmayan kazanin ve meslek hastaliklarinin maddi sonuclarini
karsilamaktir.

Eger maasl ¢alisiyorsaniz, sigortanizi isvereniniz yapar. Aksi durumda,

tamamlayici ek bir sigorta icin kendi 6zel hastalik sigortaniz nezdinde kaza
sigortasi yaptirmaniz gerekmektedir.
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3. BOLGENIZDE BiR DOKTORA NASIL MURACAAT EDEBILIRSINiZ?

Telefon rehberinde «médecins» bolimine bakabilirsiniz.

Société vaudoise de médecine

Ch. de Mornex 38, case postale 7443, 1002 Lausanne
Tel. 021 651 05 05 — Fax 021 651 05 00
info@svmed.ch

Kanton tabipler odasi da size degisik diller konusan doktorlarin isim ve adres
konusunda gerekli bilgileri saglayabilir.

Onemlinumaralar .. .............. .. ..o, . 24 saat boyunca.
Nobetci doktor (yetiskin veya ¢ocuklarigin)......................... 0848 133 133
Acil durumlarda ... 144
ZehirlENME ... 145
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4. HAMILELIK VE DOGUM

Tavsiyeler

Hamileliginiz veya gelecekteki anneliginiz konusunda tavsiyelere ihtiyaciniz varsa,
bagimsiz bir ebeye veya Profa Vakfi'na basvurabilirsiniz:

Bagimsiz ebeler

Tel. 079 477 17 17, saat 08.00-20.00
www.sage-femme.ch

Masraflar hastalik sigortasi tarafindan karsilanir

La Fondation Profa
www.profa.ch

Bélgelere gore Profa Vakfi subeleri:

Yverdon-les-Bains

Rue des Pécheurs 8A, 1401 Yverdon-les-Bains
Tel. 024 424 41 26, hastane ebesi

Tel. 024 424 44 44, hastane dogum Unitesi

Région Cossonay, Orbe, Vallorbe, la Vallée
Consultation itinérante, (Gezici saglk hizmeti) Equipe Cigogne
Tel. 021 866 06 53

Tel. 079 777 82 18

Région Nord/ Broye

Payerne

Rue de Lausanne 9, 1530 Payerne

Tel. 026 662 19 19, Broye hastanesi dogum boélimu ebesi

Morges-Aubonne

Espace prévention

PI. du Casino 1, 1110 Morges
Tel. 021 804 66 44

Nyon

Les Hauts-de-St-Jean, Batiment A1
Rue des Marchandises 17, 1260 Nyon
Tel. 079 236 18 83, Hastane ebesi
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Renens
Rue de la Source 5, 1020 Renens
Tel. 021 637 27 71

Aigle
Ch. du Grand-Chéne 1, 1860 Aigle
Tel. 024 468 83 04, Hastane ebesi

Vevey
Av. du Général Guisan 30, 1800 Vevey
Tel. 021 925 80 61 — Cep. 079 815 28 47

Lausanne
Av. Rumine 2 — 3¢ étage, 1003 Lausanne
Tel. 021 323 19 02

Anadilinizi bilen terciman esliginde, doguma hazirlik kurslari
PAN-MILAR Dernegi

14 dil segenegi olan internet sitesine bakiniz: www.pan-milar.ch
Kordinasyon ve bilgiler: 077 410 20 24

Renens, aux Quatre Coins, Censuy 5, 1020 Renens
Portekizce, ispanyolca, arnavutca, tirkce ve cgince kurslar: 024 441 27 37

Lausanne centre ville, Centre Femmes, Terreaux 10, 1004 Lausanne
Arapca, tigrinia, amharique, polonyaca, italyanca, taylandca, viethnamca, japonca
ile fransizca ve ingilizce konusan afrikali kadinlar icin kurslar: 077 410 20 24

Lausanne CHUV, Maternité Rue Pierre Decker 2, 1011 Lausanne
Tamilce, bosnakga, sirpca ve hirvatga ayrica somalili ve ingilizce konusan asyali
kadinlar igin kurslar: 079 776 92 03

2010 yihndan itibaren Bati ve Kuzey Vaud bdlgeleri igin kurslarin yeni yeri igin
kordinasyonu arayiniz.
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Dogum sonrasi

Dogum sonrasi tavsiye ve destek konularinda ba§|m3|z._ebelere veya bolgenizdeki
cocuk bakimi hakkinda bilgi veren ve ev ziyareti yapan Onlem alma merkezine
basvurunuz.

Les sages-femmes indépendantes (bagimsiz ebelere)
Tel. 079 477 17 17, saat 08.00-20.00
www.sage-femme.ch

Masraflar saglik sigortasi tarafindan karsilanir.

Espaces prévention (Onlem alma merkezi)
www.espace-prevention.ch

Bélgelere gére Onlem alma subeleri:

Yverdon-les-Bains
Rue du Pré 2, 1400 Yverdon-les-Bains
Tel. 024 424 94 20

Morges
Place du Casino 1, 1110 Morges
Tel. 021 804 66 44

Nyon

17, Rue des Marchandises, 1260 Nyon
Tel. 022 365 77 50
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Aigle
Av. Glariers 20, Case postale 140, 1860 Aigle
Tel. 0844 55 55 00

Vevey
Ch. Verger 1, 1800 Vevey
Tel. 0844 55 55 00

Lausanne
Pré du Marché 23, 1004 Lausanne
Tel. 021 644 04 24
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5. AILE PLANLAMASI

Cinsellik, AiDS, dogum kontrol yéntemleri ile istenmeyen gebelikler konusunda
danisma ve tavsiye icin Fondation Profa’yi arayiniz www.profa.ch/Prestations/
Prest_PF.htm

Yverdon-les-Bains
Rue des Pécheurs 8A — CP 324, 1401 Yverdon-les-Bains
Tel. 024 423 69 60

Payerne
Rue de Lausanne 9, 1530 Payerne
Tel. 026 662 14 14

Morges-Aubonne

Espace prévention

Place du Casino 1, 1110 Morges

Tel. 021 804 66 44 — Cep. 079 236 29 06

Nyon

Les Hauts-de-St-Jean, Batiment A1,
Rue des Marchandises 17, 1260 Nyon
Tel. 022 365 77 44

Renens
Rue de la Source 5, 1020 Renens
Tel. 021 637 27 70
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Aigle
Chemin du Grand-Chéne 1, 1860 Aigle
Tel. 024 468 86 08

Vevey
Av. du Général Guisan 30, 1800 Vevey
Tel. 021 925 80 60

Lausanne
Avenue Georgette 1, 1003 Lausanne
Tel. 021 312 25 93

6. EVE YARDIM VE SAGLIK HiZMETI

Eger saglik kosullariniz uygun degil ise ve eve bu konuda yardim saglanmasi
gerekiyor ise, bolgenizdeki Saglik ve sosyal yardim merkezi (Centre médico-
social) evinize hemsirelik, yemek ve ailenize gerekli bazi hizmetleri verebilir.
Bu konuda daha detayh bilgi igin:

Organisme médico-sacial vaudois (OMSV)
Av. de Chavannes 37, 1014 Lausanne
Tel. 021 623 36 36
www.aide-soins-domicile-vaud.ch/
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7. AILE iCi SIDDET

Aile ici siddet psikolojik, fiziki, cinsel veya ekonomik sekillerde olabilir.

Sayet aile ici siddete magruz kaliyorsaniz, yardim veya tavsiyeye ihtiyaciniz varsa
asagidaki adresleri aryabilirsiniz:

Centre d'accueil MalleyPrairie, dinleme ve siginma 24 saat
Ch. de la Prairie 34, 1007 Lausanne, Tel. 021 620 76 76
info@malleyprairie.ch — www.malleyprairie.ch

Malley-Prairie kabul merkezi, Vaud kantonunda oturan isvi¢reli veya yabanci
bitun kadinlara yardim sunar.
» Barinma (Lozan’da acil kabul her giin 24 saat)
Cocuklar da kabul edilir
» Gezici danismanlik hizmetleri Lozan, Montreux ve Yverdon-les-Bains
 Ciflere danismanlik
» Esler arasi siddet hatti 24 saat
* Barinma hari¢ btin hizmetler Ucretsizdir

Danisma merkezi LAVI / Fondation Profa
Rue du Grand-Pont 2bis, 1003 Lausanne, Tel. 021 320 32 00
www.profa.ch/Prest_LAVI.htm

Profa vakfi'na bagh LAVi danisma merkezi isvigreli ve yabanci kisilere, oturum

durumuna bakmaksizin, gerekirse tercimanlar araciligiyla hizmet sunar.

» Dinleme, tavsiye ve destek

» Magdur kisilere yardim (maddi, manevi, hukuki ve barinma yardimi ile kapi
kilitlerinin degistiriimesi vs konularinda yardim eder)

* Gorduguniz zararlarla ilgili hukuki ve resmi islemler konusunda (sigortaya
basvuru vs) yardim

» Cezai islem gerektiren durumlarda, polise ve mahkemeye gitmede size
eslik eder

» Gerekli 6zel kurumlara yénlendirme

» Kimlik bilgileri gizlidir, gerekirse isminizi sakli tutabilirsiniz

* Bu merkezin hizmetleri Gcretsizdir

Bu konuda daha fazla bilgi icin: www.violencequefaire.ch adresinden birgok
dilde bilgi bulmak mimkuindur.
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COCUKLAR

1. GUNLUK YERLESTIRME VE YUVA

Eger cocuklariniza giindiiz bakacak bir yere ihtiyaciniz varsa bir yuvaya
basvurabilir veya bakici aile (6zel) bulabilirsiniz.

Bunun igin bulundugunuz belediyeye miracaat ederek bdlgenizdeki yuvalar
hakkinda bilgi alabilirsiniz veya su adrese basvurunuz:
www.vd.ch/fr/themes/formation/avant-lecole

OKUL VE EGITIM

1. ZORUNLU EGITIM

isvigre’de zorunlu egitim 6 yasindan baslamak lizere 9 yildir. Biitiin gocuklar
Vaud kantonun mecburi okullarina kabul edilir. Bu okul yasi 2 yillik ana sinifindan
itibaren baslar fakat bu ilk 2 yil zorunlu degildir ancak 6nemle tavsiye edilir.

Fransizca konusamayan okul ¢agindaki ¢cocuklar, ilk gelislerinden itibaren ana
sinifina veya ilkokulda diizenli bir sinifa kaydedilir. Bunun igin aileyle bir mulakat
yapilir ve gocugun seviyesi, verimi belirlenerek yasina uygun bir sinif tesbit edilir.
Ogrenci dil ve kiltiir bakimindan uyum icin yodunlastiriimis fransizca kurslarindan
yararlanabilir.

Orta okula gelince, yeni gelen 6grencinin bilgi seviyesi ile kendisiyle yasit diger
ogrenciler arasindaki fark bazen énemli olabilir. Bundan dolayi, aile ile yapilacak
bir miilakattan sonra, 6grenci bir kabul sinifinda veya az 6grencinin bulundugu bir
birime yerlestirilerek arkadaslarinin seviyesine ¢cikmasina yardimci olunur.

Zorunlu egitim Uzerine daha fazla bilgi icin asagdaki adrese bakiniz:

Direction générale de I'enseignement obligatoire
Rue de la Barre 8, 1014 Lausanne

Tel. 021 316 32 32

info.dgeo@vd.ch
www.vd.ch/fr/themes/formation/scolarite-obligatoire

Zorunlu temel egitimden sonra 6grenciler bir yiksek 6gretim kurumuna veya
meslek/ciraklik egitimine gidebilirler (bunun icin «Mesleki egitim» bakiniz)
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2. MESLEKIi EGITIM

Eger kendiniz veya ¢ocugunuz icin bilgi, danisma veya meslek tercihinde yardima
ihtiyaciniz var ise, bdlgenizdeki mesleki veya egitsel yénlendirme burosuna
basvurabilirsiniz: www.vd.ch/orientation

Telefonla bilgi hizmeti: 021 557 88 99, Pazartesi - Persembe arasi,
saat: 13.30-17.00.

Centre régional d’orientation scolaire et professionnelle — Nord
Rue de Neuchétel 18, 1400 Yverdon-les-Bains
Tel. 024 557 73 30 — Fax 024 557 73 39

Centre régional d’orientation scolaire et professionnelle — Ouest
Chemin des Vignes 1, 1260 Nyon
Tel. 022 994 01 81 — Fax 022 994 77 39

Centre régional d’orientation scolaire et professionnelle — Venoge
Rue Docteur-Yersin 9, 1110 Morges
Tel. 021 557 92 30 - Fax 021 557 92 32

Centre régional d’orientation scolaire et professionnelle — Est
Rue du Conseil 8, 1800 Vevey
Tel. 021 925 53 70 — Fax 021 925 53 65

Centre régional d’orientation scolaire et professionnelle Lausanne
Rue de la Borde 3d, 1014 Lausanne
Tel. 021 316 11 20 — Fax 021 316 11 36
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Yiksek egitim, mesleki egitim, egitim burslari, tatiller konusunda gerekli bitin
ek bilgiler su internet sitesinde bulunmaktadir: www.vd.ch/fr/themes «formation»
alt basligr.

«Okuldan sonra nereye? - Temel meslek egitimi mi, genel egitim mi? Anneler ve
babalar icin bilgiler» baslikli klavuz, yabanci 6grencilerin ve velilerinin ne yapmalari
gerektigi konusunda agiklayici bilgiler icermektedir. 15 dile gevrilen bu klavuzda
ornegin mecburi okul sonrasi ne gibi mesleki egitimler yapilabilecegine dair
bilgiler mevcuttur.

Fiyati: 8 Fr

istek adresi: www.shop.csfo.ch, Tel. 0848 999 002

3. DIPLOMALARIN TANINMASI

Universite disi biitiin diplomalarin taninmasi ve onaylanmasi icin, OFFT'ye
(Office fédéral de la formation professionnelle et de la technologie) basvurunuz.

Office fédéral de la formation professionnelle

et de la technologie (OFFT)

Prescriptions de formation

Effingerstrasse 27, 3003 Berne

Tel. 031 322 21 29 — Fax 031 323 75 74
www.bbt.admin.ch/themen/hoehere/00169 (bu site Fransizca, Almanca, italyanca
ve ingilizce’dir)

Universite diplomanizin taninmasi ve onayi ile ilgili biitiin sorularinizi ise su
adrese yoneltebilirsiniz:

Conférence des Recteurs des Universités Suisses CRUS

Swiss ENIC

Sennweg 2, 3012 Berne

Case postale 607, 3000 Berne 9

Tel. 031 306 60 41 /42 — Fax 031 306 60 20

www.crus.ch (bu site Fransizca, Almanca, italyanca ve ingilizce’dir)
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IS

isle ilgili cok sayida ilan gazeteler ve internette yayinlanir. Ayrica, 6zel bir is
bulma kurumuna da basvurarak is bulabilirsinz.

Bu konuda daha fazla bilgi i¢in su adrese basvurabilirsiniz:
www.vd.ch/fr/themes/formation/orientation/liens, bolim «I'emploi sur internet»

Eger issizseniz ve issizlik kurumuna kayitliysaniz, bolgenizdeki is bulma kurumu
(Office Régional de Placement, ORP) bu konudaki islemlerinizde size yardimci
olabilir:

Echallens

Ch. du Grand-Record 7, 1040 Echallens
Tel. 021 557 18 90 — Fax 021 557 18 95
orp.echallens@vd.ch

Payerne

Rue d’Yverdon 21, 1530 Payerne

Tel. 026 557 31 30 — Fax 026 557 31 35
orp.payerne@vd.ch

Yverdon-les-Bains

Rue des Pécheurs 8 A, 1400 Yverdon-les-Bains
Tel. 024 557 69 00 — Fax 024 557 69 05
orp.yverdon@vd.ch

Morges

La Gottaz 30, CP 2056, 1110 Morges 2
Tel. 021 557 92 00 - Fax 021 557 92 05
orp.morges@vd.ch

Nyon

Chemin des Plantaz 36, 1260 Nyon

Tel. 022 557 53 60 — Fax 022 557 53 65
orp.nyon@vd.ch



Ouest lausannois

CP 203, 1020 Renens

Tel. 021 557 04 50 — Fax 021 557 04 55
orp.orpol@vd.ch

Aigle

Rue de la Gare 6 — CP 187, 1860 Aigle
Tel. 024 557 77 40 — Fax 024 447 77 45
orp.aigle@vd.ch

Pully

Av. de Lavaux 101, CP 240, 1009 Pully
Tel. 021 557 19 10 — Fax 021 557 19 15
orp.pully@vd.ch

Riviera

Rue des Bosquets 33, 1800 Vevey

Tel. 021 557 15 00 — Fax 021 557 15 05
orp.riviera@vd.ch

Lausanne

Pl. Chauderon 9, CP 5032, 1002 Lausanne
Tel. 021 315 78 99 — Fax 021 315 70 30
orp@lausanne.ch

KONUT VE YERLESIM

1. NASIL EV BULUNUR

isvicre’de yasayanlarin cogunlugu emlak sirketlerine veya sahislara ait kiralik
dairelerde yasar.

Bir daire kiralamak isteyen herkes dncelikle bir kayit formu doldurmali ve
belediyeden bir ikametgah belgesi almalidir. icra dairesinden (Office des
poursuites) icralik olmadigina dair bir belge alarak kirasini 6deyebilecegini
Ispatlamalidir.

Genelde, kiracilar ve ev sahipleri aralarinda yazili bir kira kontrati imzalarlar.
Bu kontrati imzalamadan 6nce, neler yazili oldugunu iyi incelemek, bu konuda
sorular sorarak karanlikta kalan bazi noktalari aydinlatmak gerekmektedir.

Ev sahibiniz veya emlakginiz ile anlasmazlik durumunda, svigre kiracilar dernegi
(Association suisse des locataires, ASLOCA) haklarinizi savunmak igin size
yardimci olabilir.

Bolgelere gore ASLOCA subeleri:

Broye

Avenue de la gare 9

Case postale 16, 1522 Lucens
Tel. 021 906 60 45

Yverdon-les-Bains

Rue des Pécheurs 8

Case postale 92, 1401 Yverdon-les-Bains
Tel. 024 426 10 66

Morges

Rue de la Gare 3

Case postale 24, 1110 Morges 1
Tel. 021 617 10 07

Nyon

Ch. des Plantaz 13a, 1260 Nyon
Tel. 022 361 32 42
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Ouest lausannois

Rue de Lausanne 31b, 1020 Renens

Tel. 021 617 10 07

Montreux —
Case postale 1024, 1820 Montreux

Est vaudois

Tel. 021 962 78 66

Vevey - La Tour-de-Peilz
Case postale 38, 1800 Vevey
Tel. 021 922 79 62

Lausanne

Rue Jean-Jacques Cart 8
Case postale 56, 1006 Lausanne
Tel. 021 617 10 07

Konut ve yerlesim

Ek bilgiler icin www.vd.ch/integration, «vivre dans le canton de Vaud» —
«informations pratiques» bolimine bakiniz.

«isvigre’de oturmak: Ev kiralama Ustiine gerekli bilgiler», klavuzu 11 dile basili
olup, siparis verebilir veya www.bwo.admin.ch adresinden indirebilirsiniz.

2. COPLERIN AYRISTIRILMASI

isvicre’de ¢éplerin cam, bitkisel atiklar, kagitlar, piller, elektronik-bayaz esyalar,
metaller, plastik siseler... seklinde ayristiriimasi bir aliskanliktir. Birgok belediyenin
¢Oplugu vardir veya ¢opler bina dnlerinden diizenli olarak toplanir.

Bu konuda daha ayrintili bilgi icin, belediyenizi arayiniz veya kantonun resmi
internet adresinden www.vd.ch «Guide des déchets», bolimiine bakiniz.
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FINANSMAN

1. VERGILER

Konfederasyonun, kantonlarin ve belediyelerin alt yapi, trafik, egitim ve 6gretim,
saglik, sosyal glvenlik, kiltir ve sport, ayrica ordu ve polis masraflari gelir vergisi,
Ozel sahsiyetlerin serveti, sirket vergileri ile Katma deger vergisi (TVA) ile karsilanir.

Vergi beyannamesi

Vaud kantonunda yasayan ve belli bir gelir kaynagina sahip olan herkes yillik bir
gelir vergisi beyannamesi doldurmakla ylkumluddr. Birey olarak 6denecek temel
vergiler gelir vergisi ile servet vergisidir. Bunun hesaplanmasi tahmini olarak
gecmis yilda ddenen vergiye goére yapilir ve Kisiler aylik taksitler halinde vergi yili
icerisinde ddeyebilirler.

Gelir vergisi
Isvigre’de oturan yabanci isciler gelir vergisi 6demekle yikimltdurler. Bu vergi
cesidi isveren tarafindan ¢alisanin gelirinden kesilir.

Geliri yillik 120°000’nin tzerinde olan B oturum iznine sahip kisiler ile C oturumlular
her yil herkes gibi siradan vergi beyannamesi doldururlar.

Bu konudaki bitiin sorulariniz igin asagidaki adrese basvurunuz:
Administration cantonale des imp6ts (ACI)
Tel. 021 316 00 00

info.aci@vd.ch — www.vd.ch/impots

veya oturdugunuz boélgedeki yetkili vergi dairesine basvurunuz (adresler igin
www.vd.ch/impots adresine bakabilirsiniz).
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2. BANKA VEYA POSTAHANE HESABI ACMAK

isvicre’de oturanlarin cogu paralarini bir banka veya postahane hesabina yatirirlar.
Bu, onlara ¢ek kullanmak, faiz elde etmek, kredi istemek, maaslarini almak ve
fatura 6demek gibi konularda kolaylik saglar.

Bir hesap agmanin sartlari:

Her yetiskin kisi Isvigre’de banka hesabi agmakta serbesttir. Bunun icin kisinin
kimligini teyid eden bir belge ile gecerli bir pasaport veya kimlik dengi resimli
benzer bir belge yeterlidir.

3. YURTDISINA PARA GONDERME

isvicre’de yasayan birgok gégmenler sik sik gelirlerinin bir kismini anne-babalari
veya Ulkede kalan yakinlarina gonderirler. «Les transferts d’argent a I'étranger»
(Yurtdisina para aktarimi) klavuzu gégmenlere bu konuda yardimci olmak

icin hazirlanmis olup degisik para génderme yollarinin fayda ve zararlarini
aciklamaktadir. Bu klavuz birgok dilde mevcut olup info@seco-cooperation.ch
adresinden ucretsiz temin edebilirsiniz. Bu brosur ayrica internet Uzerinden
www.seco.admin.ch pdf formatinda indirilebilir.
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4. BORGLAR

Borglanma ve asiri borclanma isvigre’de her yastan ve her sosyal seviyeden
¢ok Kisiyi ilgilendiren bir konudur. Bunun i¢in hi¢ vakit kaybetmeden asagidaki
danismanlik merkezlerine basvurunuz.

Caritas Vaud

Rue César-Roux 8, 1005 Lausanne
Tel. 021 320 34 61
www.caritas-vaud.ch
info@caritas-vaud.ch

Centre Social Protestant Vaud

Rue Beau-Séjour 28, 1003 Lausanne
Tel. 021 560 60 60

www.csp.ch

UnaFin

1. Av. JJ. Mercier / CP 5032, 1002 Lausanne

Telefonla bilgi hizmeti, carsamba et cuma saat 8.00-11.30 arasi
Tel. 021 31577 54

unafin@lausanne.ch

Daha fazla bilgi icin www.dettes.ch adresine bakiniz.
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DEGISIK RESMi FORMALITELER

1. SURUCU EHLIYETI

Eger geldigniz llkenin ehliyetini tasiyorsaniz ve isvicre’ye oturmak amaciyla
gelmisseniz, ehliyetinizi bir isvicre belgesiyle degistirmek igin 12 aylik bir
sureniz vardir.

Butln sorulariniz igin:

Service des automobiles

et de la navigation

Avenue du Grey 11, 1014 Lausanne
Tel. 021 316 82 10

www.san.vd.ch

2. MEDENIi HAL DEGISIKLIGI

Geldiginiz Ulkenin resmi makamlariyla olasi biitiin sorunlari 6nlemek igin, medeni
yasaminizdaki dogum, evlilik, bosanma, 6lum, adres degisikligi vs durumlarinizi
Ulkenizin konsolosluk veya elciligine bildiriniz. Bu tavsiye cifte vatandasliklar igin
de gecerlidir.

VATANDASLIK

1. SEGME VE SEGILME HAKKI

18 yasindan bliyik, isvicre’de 10 yildan fazla oturum izni olan, kantonda ise en
az (¢ yildan fazla oturanlar yerel secgimlerde (belediye) oy kullanabilir, belediye
meclisi ile belediye yonetimine aday olabilir, yerel bir insiyatife imza atabilir veya
halk oylamasina katilabilirler (belediye biinyesinde).

Anayasa ve ilgili yasanin belirledigi segme ve secilme ile ilgili sartlar dolduran

kisiler dogrudan secim kutlklerine kaydedilir, se¢im ve oylama dénemlerinde
oy malzemeleri adreslerine gdnderilir
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2. ISVIGRE VATANDASI OLMAK

isvigre vatandasi olmak istiyorsaniz birgok sarti doldurmaniz gerekmektedir:

Kimler bagvurabilir?

11 yasini doldurmus kisiler

Batun bir aile (ebeveyinler ve 18 yasin altindaki gocuklar) veya kismen
(ebeveyinlerden biri ve 18 yasin altindaki gocuklar)

Kanton hukukun zorunlu kildi1g1 sartlar
Oturum:
+ isvicre'de: en az 12 yil bu iilkede yasamak ve vatandasliga basvurmadan 5 yilin
en az 3 yilini isvigre'de gegirmis olmak.
— 10 ile 20 yas arasi sureler ikiye katlanir.
— Bir ¢ift tarafindan basvuru yapildiginda eslerden biri yukaridaki kosullari
saghyor ise, digeri icin bes yil ikamet etmek ve 3 yil evli olmak (ve beraber
oturmak) sartlari yeterlidir.

» Vaud kantonunda basvuru yapildiginda toplam 3 yil ikamet etmek gerekmektedir.

» ikamet edilen belediyede ise, belediyeye gére siire 1 ile 3 yil arasinda
degismektedir.

+ ikamet edilen eski bir belediyede: s6z konusu olan belediyede en az iki yil
ikamet etmis olmak.

» Siireg sonuglanincaya kadar Isvigre’de oturmaya devam etmek

56 Vatandaslik

Diger sartlar

* bir oturum izni veya suresiz oturuma sahip olmak (B ve C oturum belgeleri;
F oturum belgesi olanlardan ise yurt disi edilme kararinin olmamasi)

« vatandaslik gdrevlerini yerine getirmeye hazir olmak: vergilerini 6demek,
askerlik veya sivil hizmet.

« Isvigre kamu diizenine saygili olmak, sabika kaydinin temiz olmasi

* iyi bir ahlaki ve ekonomik izlenime sahip olmak

« Isvigre’nin i¢ ve dis giivenligine zarar getirmemek

+ Isvigre ve ézellikle de Vaud toplumuna uyum saglamis olmak, fransizca bilerek,
meslek sahibi olarak ve sosyal yasaminda bunu gdstererek

+ hal ve hareketleriyle Isvicre’ye ve kurumlarina baghligini géstermek

isvigre’de dogan yabancilar ile ikinci kusak gencler, 14-24 yas arasinda olanlar,
temel zorunlu egitimlerinin nemli bir bélimiind isvigre’de tamamlayanlar ile
isvicre vatandaslarinin yabanci esleri ve ebeveyinlerinden biri isvigreli olan
cocuklar kolaylastiriimis vatandasliktan yararlanabilirler. Bununla ilgili resmi
islemler igin belediyeye basvurulmasi yeterlidir.

Vatandaslikla ilgili daha fazla bilgi icin oturdugunuz belediyeyi arayiniz:
Service de la Population

Secteur Naturalisations

Rue de Langallerie 11 (3¢ étage), 1014 Lausanne

Tel. 021 316 45 91

info.naturalisation@vd.ch

www.vd.ch/frithemes/vie-privee/etrangers/naturalisation
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KUTUPHANELER

Globlivres

Bibliotheque interculturelle

Rue Neuve 2 bis, 1020 Renens

Tel. 021 635 02 36
info@globlivres.ch, www.globlivres.ch

isvigre’nin ilk kdiltiirlerarasi kiitiihanesi olan Globlivres 1988’de, degisik
kékenlerden bir grup kisi ile konuya duyarli, bélgede oturanlara ana dillerinde
degisik kitaplar sunmak isteyen bazi 6gretmenler tarafindan kurulmustur.

Bu kitliphane 272 dilde 27000 kitap barindirir. Kiitiphane herkese agik olup

ayni zamanda fransizca 6grenmek isteyenlere de kaynak imkani sunar. Globlivres
ayrica fransizca 6grenmeye ve ilerletmeye yonelik gesitli

bulusma, tartismalar dizenler.

Kanton Universite kiitliphanesi (Bibliothéque cantonale et universitaire, BCU)

BCU, 6zellikle Riponne subesinde, degisik yabanci dillerde ¢ok sayida
kolleksiyonla beraber CD- Rom’larda ve basili gok sayida fransizca 6grenme
metodu barindirir. Kilavuz esliginde yapilan kiitiphane ziyaretleri fransizca
bilmeyenlere bu zenginligi kesfetmede yardimci olur.

F ve N oturumlu kisilerde BCU’ye kayit olabilirler.

Bibliotheque cantonale et universitaire (BCU/R)
Place de la Riponne 6, 1014 Lausanne

Tel. 021 316 78 63

info-riponne@bcu.unil.ch, www.unil.ch/bcu/

Belediye kiitiiphanesi
Bircok belediyenin halk kitliphanesi mecvut olup buralara kayit olmak sartiyla
kitaplar 6diing alabilirsiniz. Buralarda rahatlikla fransizca 6grenmek igin metodlar

ile Globlivres tarafindan édiing verilmis yabanci dillerde kitaplar bulabilirsiniz.
Bu konuda kendi belediyenizden bilgi alabilirsiniz.
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ACIL TELEFONLAR

POl . . 117
RV . 118
Aileigi siddet ... 021 620 76 76
Uzatilan el (telefonla moral destek)........................ 143
AMDUIANS .. 144
Zehirlenme ... . 145
Telefonrehberi....................... . 1811 veya 1818 veya 1850
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Bureau cantonal pour I’'intégration des étrangers
D ) et la prévention du racisme (BCI)
ch Av. de Beaulieu 19, 1014 Lausanne
“> Tel. 021 316 49 59 — Fax 021 316 99 83

info.integration@vd.ch — www.vd.ch/integration
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Bu kilavuz, Arnavutga, Almanca, Ingilizce, Bosnakga/Sirpga/Hirvatga/Karadagca, ispanyolca,
Fransizca, Portekizce, Tamilce, Tigrince ve Tirkge dillerinde mevcut.
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